6.5MM (.264") 100 GRAIN ELD MATCH BULLETS

ELD Match bullets are technologically advanced, enhanced accuracy target
bullets featuring Heat Shield tips with the PERFECT MEPLAT (tip point)
combined with numerous design features that deliver the highest-in-class
ballistic coefficients, superior accuracy and extreme consistency from bullet-
to-bullet, lot-to-lot. Best-in-class BCs Delivers the highest degree of accuracy
and bullet-to-bullet/lot-to-lot consistency. Accurate, radar verified BCs
Hornady engineers discovered that commonly used bullet tip materials in
streamlined, high BC bullets melt and deform. Although not a significant issue
affecting moderate BC conventional tipped varmint and hunting bullets,
aerodynamic heating causes BC reduction and degradation of accuracy,
particularly at extended ranges (400 yds +). To counter this effect, Hornady
identified a heat resistant polymer and developed the Heat Shield tip. This
revolutionary new tip creates the perfect meplat (tip) with exceptionally
consistent results from bullet-to-bullet and lot-to-lot.
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Safety Instruction Guide for 6.5MM (.264") 100
GRAIN ELD MATCH BULLETS

Introduction

Thank you for choosing Hornady 6.5MM (.264") 100 GRAIN ELD MATCH BULLETS. These bullets are designed for
enhanced accuracy and consistency in performance. To ensure safe usage and compliance with EU regulations,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Inspect the product for any signs of damage before use.

Use only in accordance with applicable laws and regulations.

Ensure that you are using the correct bullet for your firearm and intended application.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or shooting.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the manufacturer's recommended load data when reloading ammunition.
Avoid using damaged or deformed bullets, as they may cause malfunction or accidents.
Ensure that your firearm is clean and in good working condition before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Always point the firearm in a safe direction when loading or unloading.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary equipment, including a reloading press, dies, and safety gear.
o Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

2. Reloading Process:

o Check the bullet specifications and ensure compatibility with your reloading setup.
o Follow the reloading data provided by the manufacturer for optimal performance.
o Carefully seat the bullet to the recommended depth, ensuring it is secure.

3. Testing:

o After reloading, test the ammunition in a controlled environment.
o Monitor for any signs of malfunction or irregular performance.

4. Shooting:

o When ready to shoot, ensure that you are in a safe and designated shooting area.
o Load the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Always follow safe shooting practices and be aware of your target and what lies beyond it.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not throw bullets in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please reach out to your local Hornady representative or
authorized dealer. They can provide you with the necessary support and information regarding product safety
and compliance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with Hornady 6.5MM
(.264") 100 GRAIN ELD MATCH BULLETS. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Las balas ELD Match de 6.5MM (.264") 100 GRAIN son balas de alta precisién disefiadas para el tiro de

competicidn. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y
efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto cumpla con las normativas de seguridad aplicables.

Mantén las balas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas y proteccién auditiva, al manipular o
disparar balas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica la compatibilidad de las balas con tu arma antes de usarlas.

No modifiques las balas de ninguna manera.

Mantén siempre el cafidn del arma apuntando en una direccién segura.

No te acerques a un arma cargada sin el debido cuidado y atencién.

Si experimentas un mal funcionamiento, sigue las instrucciones del fabricante para solucionarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion de Compatibilidad
o AsegUrate de que tu arma sea compatible con balas de 6.5MM (.264") antes de la compra.
2. Carga de Balas

o Carga las balas siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
o AsegUrate de que el arma esté en modo seguro antes de cargar.

3. Disparo

o Coloca el arma en una posicion estable y segura.
o Verifica que el drea de tiro esté despejada y que no haya personas ni animales en la linea de tiro.
o Realiza el disparo de acuerdo con las normas de seguridad de tiro.

4. Mantenimiento del Arma

o Limpia y mantén tu arma regularmente para asegurar su funcionamiento seguro y efectivo.
o Revisa las balas antes de cada uso para detectar cualquier dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las balas en la basura comun.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de municiones y sigue los procedimientos adecuados
para su disposicion.

¢ Si tienes balas no utilizadas o dafiadas, Ilévalas a un centro de recoleccién de municiones o a un
profesional capacitado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o un distribuidor autorizado.
Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la descripcién del producto al hacer consultas.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Sigue estas directrices para disfrutar de tu
experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskéw 6.5MM
(.264") 100 GRAIN ELD MATCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw ELD Match. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosze
uwaznie zapoznad sie z ponizszymi informacjami i przestrzegac ich, aby zapewnié sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj pociskéw ELD Match wytgcznie w zgodzie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

e Zawsze nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas obstugi pociskdw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze uzywasz pociskdw w odpowiednich rodzajach broni, zgodnych z ich specyfikacja.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i przechowywania amunicji.

¢ Nie modyfikuj pociskéw ani nie uzywaj ich w sposob, ktéry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.
Przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Unikaj kontaktu z koncéwkami pociskdw, aby nie uszkodzi¢ ich struktury.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

¢ Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta dla swojej broni.

¢ Uzywaj odpowiednich narzedzi do zatadunku pociskdw, aby unikna¢ uszkodzenia.

e Sprawdz, czy pociski sg prawidtowo umieszczone w komorze przed kazdym strzatem.
¢ Przed oddaniem strzatu upewnij sie, ze w poblizu nie ma 0séb ani zwierzat.

¢ Po zakonczeniu strzelania zawsze sprawdzaj, czy bron jest bezpieczna i pusta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Nie wyrzucaj pociskdw do ognia ani nie pal ich.

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw niebezpiecznych.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw ELD Match, prosze skontaktowad sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukgji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania pociskéw ELD Match.



Navod pro bezpecné pouziti strel 6.5MM (.264")
100 GRAIN ELD MATCH BULLETS

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a manipulaci se stfelami 6.5MM (.264")
100 GRAIN ELD MATCH. Dodrzovanim téchto pokyn zajistite bezpecnost svou i ostatnich a minimalizujete rizika
spojend s jejich pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.
Udrzujte strfely mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny strely v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni.
PouZivejte pouze doporucené zbrané a vybaveni pro tyto strely.

Pri manipulaci se stfelami dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabitd a zda je v bezpecném stavu.

Noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle a sluchatka.

Vzdy smérujte hlaven zbrané bezpecnym smérem a nikdy nesméfujte na osoby nebo zvifata.

Pri stfelbé dodrzujte bezpecnou vzdélenost od ostatnich osob a majetku.

V pripadé nelspésného vystrelu (zaseku) postupujte podle pokynd vyrobce pro bezpecné odstranéni
nevybuchlé strely.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Strely ELD Match jsou urCeny pro pouziti s odpovidajicimi zbranémi a vybavenim. Ujistéte se, ze mate
spravné naboje a Ze odpovidaji specifikacim vasi zbrané.

Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce vasi zbrané pro nabijeni a pouzivani strel.

Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu zbrané a ujistéte se, ze je v dobrém stavu.

Pfi manipulaci se stfelami a béhem stfelby se vzdy soustredte a budte obezfetni.

Po pouziti zbran vzdy vyclistéte a zkontrolujte, zda neni poskozena.

Pokyny pro likvidaci
* Nepouzité nebo poSkozené strely zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpelny odpad.

¢ Nikdy neodhazujte stiely do bézného odpadu nebo do prirody.
« V pripadé potreby se obratte na odbornika na likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé otdzek nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce, kde jste
produkt zakoupili. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho sériovém ¢isle.

Dodrzovanim téchto pokynd a doporuceni zajistite bezpe¢né pouzivani strel 6.5MM (.264") 100 GRAIN ELD
MATCH a ochranite sebe i ostatni.
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